DAAMÁTICA. 


COLECCION DE COMEDIAS 


REPRESENTADAS CON ÉXITC 


EN LOS TEATROS 


DE MADRID. 


2 

A un tiempo hermana y aman— 
te, bt. A. 

Ansias malrimontales, 0. 1. 

A las máscaras en coche, 0.3, 

A tal accion tal castigo, o. 5. 

Azares de la privanza, o. A. 

Amante y caballero, o. 4. 

A cada paso un acaso, 6 el caba— 
llero, o. 5. 

Amor y Patria, 0.5. 

A la misa del gallo, o. 2, 

Asies la mia, óen las máscaras 
un máritr, 0. 2. 

Actriz, militar y beata, t. 3. 

Al pié de la escalera, f. 4. 

Arturo, ó los remordimientos, £ 4 

Al asalto!, t. 2. 

Angel y demonio d el Perdon de 

retaña, t. 7.C. 

A mentir, y medraremos, o. 3. 

A perro viejo no hay tus lus, 4-3. 

Abogar contra simismo, t. 2. 

A mal tiempo buena cara, t. 4, 

Amor y farmácia, o. 3. 

Alberto y German, t. 41. 

Andrés el Gambusino d los btus- 
eadores de oro, t. 5. 

Amor y ambicion, ó el Conde 
Herman,,t. 5. > 

Amor de poa 0. 2. 

Alfonso el Magno, 6 el castillo de 
Gauzon, 0. 3. 

Allá vá eso! t. 4. 


Adriana Lecouvreur, ó la actriz 


del siglo XV, €. 5. 
Al fin casé á mi hija, €. 4, 
Amar sin ver, t. 4. 


Beltran el marino, t. A. 
Benvenuto Cellina, 6 el poder áe 
un artista, o. 5. 
Batalla de amor, t. 1. 
a 
Camino de Portugal, o. A. 
Con todos y conmmnguno, t. A. 
César, ó el perro del castillo, £-2. 
Cuando quiere una muger!! t. 2. 
Casarse á oscuras, t. 3. 
Clura Harlowe, t. 3. 
Con sangre el honor semenga, 03. 
Como á padre y como á rey, o. 3. 
Cuánto vale una leccion! 6. 3. 
Caer en el garlito, t. 3. 
Caer en sus propias redes, t. 2. 
Conspirar con mala estrella, 6 
el caballero de Harmental, 17 e 
Cinco reyes para un reino, o. 5. 
Caprichos de una sollera, o. A. 
Carlota, óla huérfana muda, t2. 
Con un palmo de narices, 0. 3. 
Camino de Zaragoza, o. A. 
Consecuencias de un bofelon, tA. 
Consecuencias de un disfraz, o 1 
Casarse por no haber muerto, ó el 
vecino del norte y el del medio 
día, t 3. 
Cambiar de sexo, t.A. 
Compuesto y sin novia, t. 2. 


( 


A 


De la agua mansa me libre 
Dios, o. 3. 

Pe la mano á la boca, t. 3. 

Don Canuto el estanquero, t. 4. 

Dos contra uno,t. 4. 

Dos noches, óun matrimonio 
agradecimiento, t. 2. 

3 Deshonor por gratitud, t. 3. 

Dos y niRJUNO, 0.4. 

De odie al Puerto, 0.4. 

Desengaños de la vida, o. 3. 

Doña Sancha, ó la independencia : 
de Castilla, o. 4. 

Don Juan Pacheco, o. 5, 

Don Ramiro, o. 5. 

Don Fernando de Castro, o, 4. 

Dos yuno,t. A. 

Ponde las dan las toman, t. 4. 

De dos á cuatro, t. 4. 

Pos noches, ft. 2. 

Dieguiyo pata de Anafre, o. 1. 

Dos muertos y ninguno difun— 
to, t. 2. 


por 


! icha y desdicha, t.4. 

os familtas rivales, €. 4. 

Don Fernando de Sandoval, o. 5 
4; Don Cárlos de Austria, 0. 3. | 
¡Dos lecciones, t. 2. 

4| Dividir para reinar, t. A. 

Dios y mi derecho, o. 3,4 y 5. €. 
Diana de Mirmande, 1. 5. 

De balcon á balcon, t. 4. 
Dejar el honor bien puesto, o. 3. 


Esmeralda ó Ntra. Sra. de Pa- 
rís, t. 5, 
Enriqueta dé el secrelo, l. B. 
Elisa, o. 3. 
Enrique de Valois, t.2. 
Efectos de una venganza, o. 3. 
Entre dos luces, zarz.. o. A. 
Estela ó el padre y la hija, l. 2. 
En poder de criados, t. 4., 
Españoles sobre todo (segunda 
parte) o. 3. bs 
En la falta va el castigo, t. 5, 
Engaños por desengaños, e. 4. 
Estudios históricos, o. 1, 
Es eldemonio!! o. A. É 
En la confanza está « poli- 
gro, 0. 2. 
Entre cielo y tierra, 0.4. 
En paz y jugando, t. 4. 
| Enrique de Trastamara, ó los 
| mineros, l. 3. 
Es un niño! (. 2. 
| Errar la cuenta, o. 4. 
Elena de la Seiglier, t. A. 
Están verdes, t. 4. 
Empeños de honra y amor, o. 3. 
¡En mi bemol, t.4. 
El andaluz en el baile, o. 4. 
| Aventurero español, 0. 3. 
0 — Arquero y el Rey, o. 3. 
¿3 —Agiolage ó eloficiode moda, t 5. 
—Amante misterioso, (. 2. 
4¡—Alguacil mayor, t. 2. 
2:—Amor y la música, t. 3. 
4 | —Anillo misterioso, t. 2. 
2, —Amigo intimo, t. 4. 
4i —Articulo 960, £.4. 
11 |—Angel de la guarda, f. 3. 
9¡—Arlesano, f. 5. 
8! 
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214 
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2114 
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—Anillo del cardenal Richelien, 
ó los tres mosqueteros, l. 5. 
—Baile y el entierro, t. 3. 
—Beneficiado, ó república tea— 
tral, o. 4. 
—Campanero de S. Pablo, t. A. 
—Contrabandista Sevillano, e 2. 
—Conde de Bellaflor, o. 4. 
¡—Cómico de la legua, t. 5. 
—Cepillo de lasánimas, o. 4. 
7|—Cartero, t. 5. 
6¡—Cardenal y el jucio, t. 5. 
: 5 —Clásico y el romántico, o. A. 
¡—Caballero de industria, 0.5 
| rapitan azul, t. 3. 
8, — Ciudadano Marat, t. 4. 
5, —Confidente de su muger, t. 1. 
7 —Caballero de Griñon, t. 2. 
—Corregidor de Madrid, t. 2, 
- |—Castillo de San Mauro, t. 5. 


E 
Lal 


1 
E 
4 
5 


¡Ss 7 —Cautivo de Lepanto, o. 4. 
¡2 5 —Coronel y el tambor,o. 3. - 
lz 2 —Caudillo de Zamora. o. 3. 
2 2 —Conde de Monte—Crislo, pri- 
| mera parte. 40 c. 
3 2 Idem segunda parte, t. 5 
3 4 Elcondede Morcef, tercera par— 
2 3  tedel Monte-Cristo, t.7 c. 
1 7 —Casíillo de S. German, ó delito 
3 8  yespiacion, ft. 5. 
|. —Ciego de Orleans, € 4. 
2 16 —Criminal por honor, t. 4, 
2 8 —Cardenal Cisneros, 0. 5. 
1 8 —Ciego, 1.1. 
2 8 —Cardenal Richelien, o. 4. 
4 2 —Castillo de Grantier, t.4 
3 3 —Duque de Altamura, (. 3. 
1 4. —Dinero!!1. 4. 
3 92 —Doctorcilo, t. 4. 
2 4 —Demonio familiar, f. 3. 


y —Diablo en Madrid, t. 5. 


¡2 5 —Desprecio agradecido, o. 5. 


Deunaafrenta dos venganzas 15 4 16 —Diabloenamorado, o. 3. 


Don Beltran.de la Cueva , 0.5. ,2 7, —Diablo son los nietos, £.A. 
Don Fadrique de Guzman, 0. 4.3 5, —Derecho de primogenilura,tA. 3 
4 8 


Pina la gilana, (. 3. 
Demonio en casa y angel en so— 
ciedad, t. 3. 


¡Doctor Caprtrote, ó los curan— 
ly deros de antaño, t. 1. 


4 3 —Diablo nocturno, t. 2 


5,—Lazo de Margarita, t. 2. 

3| —Leñador y el ministro, 6 el 

¡ testamento y el tesoro, 6 c. 

14 —Licenciado Vidriera, o. 4. 

5 —Maestro de escuelo, t. 4. 

8 —Marido de la Reina, t. A. 

12 —Mudo por compromiso ¿ las 

10: emociones, t.A. 

6, —Médico negro, t. 7 e. 

5B.—Mercado de Lóndres, t. 1d. 

4|—Marinero, 0 un matrimonio 
—Mulato, óel caballero de San 


6 
| 
| 
repentino, 0. 4. 
! 
Jorge, t. 3. 
311 


—Marqués de Fortviile, e. 3. 


5 
3 —»=M emorialista, t. 2. 
3¡ — Marido de dos mujeres, f. 2. 
$ 

| 8 

7¡ Marido de la favorita, t. 5 

8| —Médico de su honra, e. 4 

—Médico de un monarca, o. 4. 
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0| —Marido desleal, ó quién enga—| 
21 4] ña y quien, £. 3. 2 
3,10 — Mercado de San Pedro, t. 5. 4 
¡41 8 —Naufragio de la fragala Me- 
E 10] dusa, t. 5. 3 
2 6|—Nudo Gordiano, ft. 5. + 3 
31140|—Novio de Buitrago, t.3. 4 
3!12|—Novicio, ó al mas diestro se la 
2| 3| pegan, t. 4. la 
3| 4|—Noble y el soberano, o. 4. 2 
2|11|—Nacimiento del hijo de Dios y 
3118! la degollacion de los inocen— 
21 4] (fes,o.4. 6 
21 4|—Nudo y la lazxada, o. A. 2 
21 4|—Oso blanco y el oso negro, t.. 4.14 
3110¡—Pacto con Satanás. o. 4. 2 
1 4|—Premio grande, o. 2. ó 
3| 4|—Patto sangriento ó la vengan—| 
ó| 7| zacorsa,t. 6 c. 4 
—Page de Woodstock, £. 4. 4 | 
4 16; —Peregrino, o. 4. 5| 
5/17, —Premiode una coqueta, e. A. e 
|—Púloto el Torero, o. 1. 2 
2 12, —Poder de un falso amigo, o. 2. 2 
[Perro de centinela, t.4. 1 
7| 9 —Porvenir de un hajo, £. 2, 5 
2| 9,—Padre del novio, t.2. > 2 
2| 6 —Pronunciamiento de Triana, 
4111) 0.4, z ¡2 
¡21 3; —Pintor inglés, t. 3. 3 
192] 9|—Peluquero en el baile, o. 4. 2 
14 dl la cantante, t. 4. 14 
3110, —Rey de los criados y acertar 
3|14| porcarambola, t. 2. 2 
6| 2;—-Robo de un hijo, t. 2. ¡2) 
3 4|—Roy martir, o. 4 19 
21 7, —Rey hembra, t. 2. 5 
4 5'—Re de copas, t. 4. 2 
3191 '—Robo de Elena, t. 4. 1 
¡2| 3 —Rayo de oriente, o. 3. 1 
3|—Secrelo de una madre, f.3y p.'5 
—Seductor y el marido, (. 3. 3 
1| 6¡—Sastre de Lóndres, t. 2. 1 
5! 3/—Tio uy es sobrino, o 4. 3 


2 5¡El Diablo y la bruja, t.3. 2 9 El Terremotodela Martinica,15 2 1 
3 8|-—Doctor negro, f. 4. 4 4 —Tarambana, t. 3. 4 
2 8|-—Delator, ó la Berlina del Emi-| | |—Tio y el sobrino, 0.4... la 
2 10| grado, í. 5. -|3 16'—Trapero de Madrid, 0.4. 91 
3, 2¡—Desterrado de Gante, o. 3. 2 5,—Tio Pablo ó la educacion, t. 2. 2 
4 3| —Espósito de Ntra. Sra.,'t.4. |1 6| —Testamento de un soltero, t.3. 2 
¡2 10| —Españoleto, o. 3. 5 5|—Talisman de un marido, t.4. ¡2 
3 11|—Enamorado de la Reina, t.2. |3 5|—Tio Pedro ó la mala educa=| | 
5 1|—Eclipse, ó elaguero infunda-| | cion, £. 2, 14 : 2 
3| 4| do, 0.3. 2 71|—Toro y el Tigre, 0.4. 3 
—Espectro de Herbesheim,t.4. |5 6¡—Tejedor de Játiva, o: 3. E] 
—Furvorito y el Rey, o. 3. 1, 6| —Tejedor, t. 2, 1; 
5 41| —Fastidioóel conde Derfort, t2.|1! 5| —Vaso de agua, ó los efectos y las | 
2, 6 —Guarda—bosque, t. 2. 3! 4| causas, t.5 2 
2: 4| —Guante y el abanico, t. 3. 5| 3|—Vivo retrato, t. 3 4 
2 10. —Galan invisible, t. 2, 3, 5¡—Vampiro, t. 4. o 
2. 8 —Hijo de mi mujer, £. 4. 2| 3| —Ultimo día de Venecia, t.5, |2 
2/4, —Ilermano del artista, e..2, 3|11/—Ultimo de la raza, t.4, 2 
1 al —E ombreazul, 0.5c. 3110; —Ultimo amor, o. 3. 2; 
5| 2, —Honor de un castellano y de- —Usurero, t. 4. - % 
| ber de una muger, 9. A. 2 10| —Zapatero de Lóndres, t 3. 3 
2 12, —Hijo de su padre, t.4. 5| 6|—Zapatero de Jerez, o. 4. 5 
3| 8l —-Himeneoen la tumba, ó la He-— 
2| 4l chicera, o. 4. Mágia. 4| 7| Fausto de Uxderwal, t. $. 1,13 
2| 5;—Hijo de Cromvvel, óuna res— Fuerte-Espada elaventurero, 1513 
21 3| tauracion,t. 5. 2,10| Fernando el pescador, ó Málaga 
—Hijo del emigrado, t. A. 21101 Y los franceses, 0.3 0.y 10c. 3 15 
3| 4| —Hombre complaciente, €. 4. 5| Francisco Doria, e. 4. 2 10) 
»| 2|—Hijo de todos, o. 2. 3 pl 
2| 3| —Hombre cachaza, o. 3. 4| Gustavo TIT óla conjuracion de | 
—Heredero del Czar,t. 4. 101 Suecia, t. 8. 431 
,3| 9] —Idiota ó el subterráneo, t. 5. 14| Gustavo Wasa, o. 5. 211 
¡4| 7|—Ingeniero 0 la deuda de ho- Gaspar Hauser ó el idiota, t. 2. 4 
¡2 3| nor, t.3.. 9|Guardapié IL, é sea Luis XV en 


£, “ass de Mma. Dubarry, t.1. 3 
Guillermo de Nassau, 6 el siglo 

1921 XVI en Flandes, o. 5. 3 

7|Gerome la castañera, zarz. í 


4 > 

5| Hasta los muertos conspiran, o 7 2 11 

Honores o palabras, ó la 
accion de Villaiar, e. 4. 2 

Herminia, ó volver á tiempo, t 5 3 


TOR , 0 picaro y honrado, 


5 
4 
1 


2 
2 
:9y Pp. | 
5 ¡Hombre tiple y er eel lenor,o.4 5 
4|lHonor y amor, o. B. 4 
3 7] 
7| Inventor, bravo y barbero, t. 1. 2 
Ilusiones, o. 4. . 4 
1| Isabel, ó dos dias de esperien— 
14l ela, f. 3. $ 


6 , 
g|Jorge el armador, t. 4. 
Juiquejembra, 0.4. 
3|José Maria, óvida nueve, e. 4 
9|Juan de las Viñas, o. 2. 
Juan de Padilla, o. 6..C. 
11|Jacobo el aventurero, o. 4. 
6|Julian el carpintero, t. 3. 
6|Juana Grey, t. 5. 
Juzgar por apariencias, 0. 3, 
5|Jugar con fuego, t. 2. 
8|Julio César, o. 5. 
Juan Lorenzo de Acuña, o. 4. 
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16| Laura de Monroy ólos dosmues— 
a| fres,o.3. 
6| Luchar eontra el destino, £. 3. 
10¡Luchar contra el sino, ó la Sor— 
4] tija del Rey, e. 3. : 
Llueven sobrinos!! e. 4. 
Laura de Castro, o 4. 1 
Laura, (pról. epil), e. 3. EN 
Lázaro ó el pasler de Fleren—| 
eta, t. B. ; Ñ 
Latreaumont, t.5. 
Libro IlI, capitulo L, t.A. 
Llovidos del cielo, t.1. 
Luchas de amor y deber, o. 3. 
Luceros y Claveyina, 6 el minis 
tro justiciero, 0. 3. 
La Abadia de Castro, t. 7. C. 
—Abadia de Penmarck, (. 3. 
—Alqueria de Brelaña, t. 5. 
—Barbera del Escorial, t. 1. 
—Batalla de Clavijo, o. 1. 
—Batalla de Bailen, zarz, o. 2. 
—Boda tras el sombrero, t.4. - 
—Berlina del emigrado, £. 5. 
Los consejos de Tomás, 0. 3. 
La costumbre es poderosa, t. 1. 
Los celos de una muger, t. 3... 
La cola del perro de Alcibia-| 
des, t. 3. 
—Caverna de Kerougal, t. 4. 
—Coqueta por amor, t. 3. 
—Corte y la aldea, a. $. 
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Es propiedad 
de V. de Lolas 


: e) 
Se aumen 
Cuesta y Perez. 


Comedia en un acto y en prosa, arreglada del francés , por D. Ramon de Valladares y Saavedra, 
representada con grande aplauso en el teatro de Variedades, el 8 de agosto de 1855. 


PERSONAS. ACTORES. 

Don FERNANDO......... ...» Don L. Martines. 
_Don LuUiS.......o.oo.om.»..». Don F. Gimenez. 
MARIANO .ooosononnonorororos» Don N. (Garcia. 
lA] o A de ES Doña M. Martinez. 
DoÑaA CAROLINA....... .....» Doña R. Lansac. 
UN MOZO DE FONDA......... Don N.. 

OTRO IDEM....rocoocccco co. Don N. N 


La escena pasa en verano ,.en una fonda de Burdeos. 


Sala comun en una fonda, con puertas á los lados; 
una mesa con plumas, papel, tintero, sillas, etc: 


ESCENA. PRIMERA. 
'* Mariano, hablando hácia fuera. 


Vamos , muchachos, actividad y celo! Que todos los 
cuartos estén pronto aviados; ya sabeis que esta fon- 
da es la mejor. de Burdeos, y que en la estacion de 
verano, vienen á favorecernos muchas personas ya 


españolas; ya francesas... Cuidad tambien:los caballos 


que tenemos para los viajeros... Vamos, vamos. (viene 
á la escena.) Qué invenciones mas famosas son las de 
las fondas y el verano. (escuchando.) Un carruage... 
Veamos de quién es. 
“ESCENA HI. 
Mariano , Un Mozo. , 


+ Mozo. Una señorita en un carruage de dos caballos. 


Mar. La señorita al salon, el carruage á la cochera, y 
los caballos á la.cuadra. (el.mozo sale.) 


ESCENA II. 
MARIANO. 


Una señorita!.. Me alegro! En esta época vienen ofi- 
ciales españoles, -y la señoritas no son bocado que ellos 
desprecian. 


ESCENA 1V.. 


JULIA , MARIANO. 


Mar. Ah! Es Julia , la doncella de doña Carolina San 
Martin. 

JuL. Mejor todavia; es doña Carolina San Martin en 
persona. 

Mar. Sola? 

JUL. (con un aire misterioso.) Sola; viene Á esperar 
aqui á uno. 

Mar. Me lo dice usted con un aire de misterio... 

JuL. Porque le hay, y grande. 


] Mar. (manifestando mucha curiosidad.) Cuénteme us- 


ted, cuénleme usted, Julia. 

JuL. He tomado la delantera espresamente. Ya sabe'us- 
ted que casaron a mi señora... 

Manr. Si, á la edad de diez años, con don Fernando San 
Martin. 

JuL. El cual solo tenia catorce ; recordará usted tam- 
bien, que los padres de los novios arreglaron esta bo= 
da, por razones de intereses y de pergaminos. 

Mar. Si, si. 

JuL.: Pero como. una señorita de diez años y un joven 
de catorce... 

Mar. No se casan sino por forma... 

Juz. El jóven, al bajar del altar, subió á una silla de 

- Posta con su ayo, y partió para el ejército del Norte, 
con una charretera:que su padre.le: habia alcanzado. 
Mi señora no se ha separado de su madre, y don Fer- 
nando ha alcanzado en la guerra un grado superior... 

Mar. Y cómo es que hasta ahora no han querido.con- 
vencerse?... Porque la guerra ya hace tiempo que 
terminó. xl 

JuL. A la conclusion de esta, fue comisionado , como 
gefe de estado mayor; don Fernando para estudiar 
en el estrangero los adelantos militares, y ahora ha 
obtenido una licencia, «de modo que ha escrito llegará 
hoy: aqui-con el apresuramiento de un marido de vein- 
te y sels años, que. arde en deseos de conocer á su 
muger, cuyas cartas le han trastornado de antemano 
la cabeza. .. 

1 


>» 


Man. Pero en todo 250. no veo á qué viene el mis- 
terio. 

JuL. Mi señora, aun cuando está persuadida de su mé- 
rito, desconfía de los caprichos de los hombres. 

Mar. Y no vá descaminada. 

JuL. Su marido se ha formado,de ella una tan alta idea, 
que en perjuicio de su vanidad teme no realizar el 
sueño que él se ha creado , y quiere estar bien segu= 


ra del módo de pensar de su marido; en-estos doce 4 


años que no se han visto, ya no pueden conocerse, y: 


desea presentarse á él como una estraña, y pide á us= ps 


ted que la ayude á cl éxito de su empresa. 

Mar. Y yo lo haré con la mejor voluntad. 

JuL. Su nombre, en vez del de Carolina, será el de la! 
señora Ruiz; y su viage tiene por objeto supuesto 
reunirse con su esposo el general Ruiz, que está en 
París. Usted no tendrá caballos de “alquiler: para ¡madie, ¿ 
y dará por cuarto al señordog Fernando San Martin, 
el que esté contiguo al de mié señora. 

Mar. Si, si! El se impacientará y gritará; yo le pedi- 
ré que no incomode á la esposa del general Ruiz, Cu 
yo cuarto toca al.suyos,el hombre, que es fino, soli-, 
citará Saludarla; lá generala Ruiz se lo concedérá, 
don Fernando se presentará , y entohces:». 

JuL. A las mil maravillas! 

Mar. Eh! Mozos! (un mozo entra.) Todos los postillo= 
nes á caballo, y todos los cabailos á la primera posta 


en el camino de Paris, (el mozo sale.) Ya vé usted 
que... 


ESCENA Y. 
Dichos, otro Mozo; 


Mozo. Un 
ballos. 
JuL. Mi señora; corro á su encuentro. (sale. ) 
Mar. Y yo á disponerlo todo. , 


coche procedente de Madrid con cuatro ca» 


ESCENA VI. 


Mariano, EL Mozo. 


Mar. Una buena comida para este cuarto; (indica una 


puerta «la izquierda.) dos cubiertos... vino de 
Ferez:: 


Mozo. Del que fabrica usted? 
Mar. No, del legítimo. (el mozo sale.) 


ESCENA VII. 
MARIANO. 


Salto de gozo cuando me veo enredado en una intri- 


ga; y luego, como las de esta clase pci tanto 
dinero.. 


ESCENA vor. 
MARIANO, CAROLINA, Sora. 


CAR. Felices, Mariano. 

Max. (con ¡una seriedad cómica. ) Tengo" el hidnde de 
ofrecer mis respetos á la señora generala Ruiz. 

Car. Muy bien; ese tono es el que conviene; o0apé- 
monos de. los delalles. 

Mar. Todo está'á pedir de boca. Este es el cuarto de 
usted; (señalando la puerta izquierda.) este.del la- 
do. para el señor; los criados beberán: conmigo en: lo 
último de la. fonda ; usted es linda, «don: Fernando 
tierno... lo demas:será cuestian de minutos. ca 
y sale.) 4.3 


», El amor á prueba. 


“ESCENA Pp 
. CAROLINA, Júric 


Car. Cuanto mas-Se acerca el momento, mas inquieta ; 
y preocupada me hallo... 

Jr. Qué locural. Si don Fernando no es seo que. debe 
:ser:, tanto peor para él; una múger' Biida, tiene tán= 
tos 'medios- de.distraccion.. f 

Car:“Si al menos hubiese llegado á á Sus imános mi retra- 
¿L0,.. Pero estos correos nuestros... 

"JuL. Corren parejas con los caminos. 


|¿Car. Si supieses cuanto le quiero! 
JUL. Dicen que es muy guapo! Y luego un bigotito.... 


Car. Escribe de un modo... de un modo... Ab! 

JuL. Qué es? 

Car, Caballoss,. Si será Y, | 

JuLí Induilahleniente. Ea TN 

Car. Necesito dominare.;. Paso á mi cuarto. 

JUL. Pasemos. 

Car. No, quédate tú... PE estudia, y ven á 
: darme: noticias, (sale). 


01D NI NES LN O A 


LD Es MRS NES 


JULIA , en primer término; Don FERNANDO de paisano; 
trae la mano izquierda vendada; Don Lurs, MARIANO. 


JuL. Yo“tambien necesitaba un poco de tocador , pero 
nos sacrificamos tanto las doncellas en favor. de, nues- 
tras Señoras... y 

Fer. Caballos, pronto! Somos oficiales de estado' mayor, 

Man. Dentro de dos horas tendré cuarenta'4'las órdenes 
de usted. iS A pee 

Fer. Cómo dentro de dos A a 

E (Son de estado. mayor!) A 

Fern. Me iré á pie. RA AN 

JuL. (Y es; guapo!) | 

Luis. Modérate, vizconde. 

Man. Todos Jos: cuartos están. aviados Y 00m: dos doin 
puestas. ngla 109: pa 

Luis. Tienes por aqui algun E 

Mar. Muy sabio, segun: dicen 

Fer. He caido por venir de:prisa.. (yendo al lado de 
Julia.) y esta amable niña valdrá por todos los ciru- 
janos del mundo, (la coje la mano.) 

Mar. En ese caso dejo á usted con: Mo (saliendo) 

ESCENA XI. io 


GUA 


Don Luis, Don: Fonasa MS 


Juz. Concluya usted... yo no cnica e ui . 

FeEn. Y de las que lú haces? 

JuL. Como es sin saberlo.. 

Fer. El mal por eso no es menos cruel. 

JuL. Pero no me encargo de curarlas. 

Fer. Es amable! (4 Luis.) re 

JuL. Y usted induúlgente. *: 0% 

Fer. Es linda! 

JuL. Y usted inteligente... 

Fer. Abracémonos. 00. O qe 

JuL. Sin conocernos? 7 

Frr. Es el medio mas: breve de conocernos. 

JuL, No estoy por los lazos precipitados. 

Fer. Son los mas dulces. 4 

JuL. Y los menos sólidos. 

Fer. Réhúsar un abrazo $ á un hombre que viene de Pa- 
Le Es PR Citi 

JuL. Con ese título doy dos: (le abraza. y pra jaeilos 
devuelva usted al general Ruiz. 


ESTAS 


EF amor á prueba. 3 


Fra. El general Ruiz no es tonto, y estimará mejor to= 


marlos por si mismo. Í 
Luxs. Pero, vizconde, te estás ahi charlando; olvidas 
por esa joven que necesitas descanso. 
Fer. No lo creas. a 
Luis. (llevandoselo.) Siempre el mismo. 


Fer. Lo siento Á fé mia, (dejándose llevar sin apartar 


los ojos de Julia.) a 

JuL, Si me permitiese usted que le detuviera un mo- 
, MEDlO... sho pira 
Fer. Quien lo duda! (volviendo muy de prisa.) 
Luis. Vizconde! (siguiéndole.) 


Jui.. He oido hablar con elogio de un oficial de estado . 


mayor. 
Fer, Cómo se llama? ES 
JuL. Don Fernando San Martin. 
Fer. San Martin? 
JuL. Le conoce usted? 
Fer. Mucho (sonriéndose.) : 
JuL. Me han dicho que hoy debia llegar. 
Fer. Y quién te lo ha dicho? a 
JuL. Una jóven que he dejado en Madrid. 
Fer. Y qué, le conoce tanto como tú? 
Ju. Pero que arde en deseos de verle. 
Fer. Como ese oficial en los de conocerla á ella. 
Jor. Cree usted que llegará hoy? cr 
Fer. Te lo puedo jurar. / 
JuL. Mil gracias, señor oficial. (sonriéndose.) 
Fer. Pero á qué fin me has preguntado... ; 
JuL. Yo no abuso nunca de la bondad de mis amigos. 
Fer. Y te separas de ellos tan friamente? 
JuL. Beso á usted la mano. 
FrEr. En nombre del general Ruiz... 
JuL. El general Ruiz'no gana mas que una batalla por 

dia. ; 
Fer. Y tú no das mas que un abrazopor victoria? 
JuL. Los premios cuando se prodigan , pierden su va- 


lor. (sale;) ; 
ESCENA XII. 
Don Luis, Don FERNANDO. 


E 


Fer. Es encantadora esa muchacha! . 
Luis. Calavera! Qué diria tu muger si te viese?... 


FEr. Mi muger?.. Bien sabes que la amo, (con despe- 


cho.) Ese maldito hombre que no tiene caballos... 
Mira, dejemos aqui los equipages, y ganemos la pri- 
mera posta paseándonos. ¡ 

Lurs. Y la herida de esa mano? 

Fer. Qué importa? 

Lurs. Eso es! Olvidarás que eres coronel, y que con la 
vida perderias tan bello grado, y la hermosa posesion 
de la granja, cuyo vizcondado te legó el mes último 
tu tio?.. Y á propósito ; sabe esto Lu mujer? ' 

Frr. No, nada he escrito á Carolina, para tener el pla- 
cer de anunciárselo yo mismo. Y no haber caballos! 
Por poco que mi muger tenga una figura pasadera, 
seré el hombre mas feliz!.. Qué cartas me. ha es- 
crito! Qué cartas! Ya las has leido. , PR 

- Luis. Por lo mismo que veo tu entusiasmo, quiero que 
llegues á Madrid completamenté bien. . 

Fer. Te empeñas en ello? : 

Luis. Si, vizconde. 

FeEr.. Siempre haces de mi lo que quieres. Hola!.. Mo- 

_20!.. (llamando.). - 


unos ¡ESCENA XUL 
Dichos , MARIANO. 


Mar. Qué se ofrece? 


Fer. Un cuarto. 

Mar. Ya están todos ocupados. 

Lu1s. Y los de este lado? (señalando á la izquierda.) 

Mar. No queda mas que uno. — - 

Fer. Me apodero de él. 

Mar. Está pedido. 

Fer. Poco me importa. 

Mar. Pero, señor... 

Fer. A un lado. (4 gritos.) La llaye de este cuarto ó 
echo la puerta abajo! 


ESCENA XIV. 


Dichos, JULIA, 


JoL. Qué escándalo es este? 


| Man. Este señor que se ha empeñado en apoderarse de 


ese cuarto. 
FEn. Y lo realizaré! La llave!.. La llave!.. 


(don Luis 
le detiene.) 


ESCENA XV. 
Don Luis, Don- FERNANDO, CAROLINA, JULIA, MARIANO. 


Fer. (4 Luis.) Ay! chico, qué dije mas bonito! (la 
mira durante toda la escena con el mas vivo interés.) 
Señora, á los pies de usted. 

Car. (con mucha dignidad.) No hubiera nunca creido 
que una muger Luviera que recordar á caballeros es- 
pañoles, los modales que les distinguen. 

Luis. Señora, mi“amigo es ligero, y si se quiere jncon- 
siderado,, pero tan fino. como amable cuaudo las cir- 
cunstancias lo exigen, 

JUL. (No habla mal tampoco!) 


| Lors. Se apresurará sin duda á reparar sus faltas. 


Fer. Y empezaria señalando una grande en usted pla! 
de no haber aparecido antes, porque entonces no hu- 
bicra tenido el disgusto de desagradarla. 

Car. Con eso basta. 

JUL. (bajo á Carolina.) Repare usted que perilla mas 
mona! 

Fer. (Si estaré enamorado?) (4 Luis.) Chico, no par- 
tiremos tan pronto. 

Luis. (friamente.) Empiezas á.conocer que tenia razon 
hace poco?.. 


| Fer. Si, creo que necesito descanso. Esta señora se ve- 


rá obligada, como nosotros, á detenerse aqui, 

JuL. Efectivamente. 

Fer. Consentirá usted en que trate de distraerla? 

Car. No sé si debo... 

JuL. En dónde puede estar el inconyeniente? Los viáz 
ges autorizan ciertas libertades... ¿249 

Fer. De que somos incapaces de abusar. (4 Mariano.) 
Una comida escelente! (Mariano se.vá.) Luis , dudo 
gue aqui nos sirvan bien, y tu gusto puede suplir las 
altas... 

Luts, (bajo á el.) Traduccion literal;.te estorbo. (alto.) 


Señora, á los pies de usted. (vase.) 
ESCENA Vda. aid 093 
Don FERNANDO, CAROLINA , JuLra, Dordando en tapi- 
EN o ceria. 
Fer. Hace un instante, señora , que me afeaba since- 
ramente mi aturdimiento, 


PA El amor á prueba. | 


Car. Y ahora quizás se lo aplaude usted? 

Fer. Le debo la felicidad de haberla conocido. 

Car. Oh! Cumplimiento del mejor gusto!.. 

Fkxr. Con usted, señora... 

Car. No es usted cumplimentero ! Entonces tiene us- 
ted la mania de las bromas. 

FEr. Algunas veces. 

Car. Y sobre todo, con las mugeres. 

Fer. Nunea con aquellas que se parecen á usteda., si 
esto es posible. ? : 

Car. Confieso entonces que no podría llevarse mas allá 
la finura. 

Fer. Porque no me atrevo á desatinar? Señora, si solo 
escuchase á mi corazon.... 

Can. Oh! No hablemos de eso, si le parece á usted. 

Fer. No me hará usted el honor de creerme peli- 
groso? 

Car. Peligroso, no... pero muy amable, si. 

JUL. (Ay! Ay! Ay!,;) 

Frr. Ese defecto lo tiene usted en grado superlativo , y 
sin embargo, me guardaré de afeárselo. 

Car. Conozco que ese defecto es perdonable. 

Fer. El justifica lo que esperimento y me permito de- 
cir á usted. 

Cax. (sonriéndose.) Julia tenia razon:: suceden en los 
viages cosas tan singulares... 

Fer. Lo que me sucede á mi es inconcebible ; entro en 
esta fonda, maldigo la tardanza que sufro , me inco= 
modo, veo á usted y... (se detiene.) 

CAR. Y?.. 

Fer. Sin cumplimiento, señora, sin galanteria, me ale- 
gro mucho de no haber partido. 4 

Car. Ja, ja!.. Ese es el fatalismo: Hace cinco minutos 
que me conoce usted... 

Fer. Es necesario mas para juzgarla? 

Car. Y yo que he tenido la bondad de prestarme á se- 
mejantes locuras! Reflexione usted , caballero, refle- 
xione usted y vuelva á su juicio. 

Frr. Al juicio estando á su lado? 

Car. No le sería á usted igual que hablásemos de otra 
cosa? 

FEr. Igual, no. 

Car. Y posible?.. 

Fer. Si usted se empeña... 

Car. Se lo suplico. 

FrEr. Procuraré obedecerla. 

Car. (con un aire indiferente.) De qué quiere usted 
que hablemos? 

Fer. Un solo asunto me interesaria. 

Car. (vivamente.) Ese está prohibido. 

Fer. Los demás me' son indiferentes. 

Car. Esa herida que tiene usted, es grave? 

Fer. De qué herida habla usted? : 

Car. Va usted á Madrid á olvidar las fatigas de su pro- 
fesion? 

Ker.-No señora, ya he olvidado todo. 

Car. (con timidez. ) No será: usted casado?.. 

Eer» Hace un cuarto de hora que me daba aun el pa- 
rabien de serlo. 

Car. (algo picada.) Veo ,' eabállero, 
muy complaciente. 

Fer. (picado.) Esque, nó deben Hevarse- tan allá las 


que no €s usted 


exigencias. 
Car. Si continua usted asi, no digo una palabra. 
Fex. Bien, señora; enmudeceré. 
Car. GraciastóDios!ra4% ¡ariosid 00m ai 0d 
Fer. Despues de todo, qué :le importa á usted que no 
haya podido verla sin la mas grande emocion, y oirla 
-Sin=cncontrarla diyina2io 09? IA 


Car. Otra vez! ee a 

Fer. Qué interés puede inspirar á usted un hombre á 
quien apenas conoce, cuya mayor torpeza €s NO Sd= 
ber agradarla, y que se separará de su lado sintiendo 
amargamente haberla visto? den O 

Car. Tanta porfia es indiscreta y ofensiva. (con peno.) 
Hasta ahora , caballero , he sostenido una broma que 
pude creer inocente, pero que es liempo de que ter- 
mine esta conversacion del modo que lo hubiera he- 
cho, si usted hubiese iluminado mas pronto mi ines- 
periencia. Tengo deberes que cumplir, deberes que 
respeto... (tristemente.) que estimo, y á los cuales 
faltaria, permaneciendo mas tiempo junto á. usted. 
(vase saludando.) OS 


ESCENA XVII. o : 
FERNANDO, pensativo en el primer término; JuLia, siem- 
pre sentada y bordando.. poa 


+» 


Fer. Le han impuesto deberes! 

JuL. Es la primera vez que se queja de ellos! y 

Fer. No obstante, á través de su digoidad, he querido 
entreveer una tinta de sensibilidad... Me trastorna la 
cabeza y me hace creer que está dispuesta á amarme. 
Pues me adhiero y no me: separo hasta que triunfe; 
agotaré todos los medios de seduccion de que me ha 
dotado el cielo. Niña? (yendo al lado de Julia.) 

JuL. Mi gefe? ; 

Fer. Tú me secundarás? 

JuL. No señor. 

Fer. (sacando un: bolsillo.) Y si empleo estos argumen- 
Los?.., 

JuL. Me apoderaré de ellos. (tomándolo.) 

Fer. Es que apoderarse de ellos no es todo! . 

JoL. No puedo hacer mas por usted. 

Fer. Me basta. Al menos permanecerás neutral? 

JuL. No sé! > , 

Fer. Respóndeme francamente, y no te pesará. Tu se- 
ñora vá á Madrid? ; 

JuL. No señor, vá á París. 

Fen. Y á qué vá á París? 

JUL. A cumplir con los deberes de que habló á usted 
hace poco. ¡ 

Fer. Francamente, su marido es viejo, es tonto... 

JuL. Respete usted á sus generales. 

FER. Es muger de un general? ' 

JUL. De un general que ha servido en estado mayor. 

Fer. Un general... Ah! Pues no hay mas que uno en 
París... el mariscal de campo Ruiz. ET 

JUL. A su esposa ha tenido usted el honor de hablar. 

Fer. Estás segura? o qa 

Jur. Digo!.. 

Fer. Te atrapé. 

JoL. No entiendo. Prato 

Fer. El general Ruiz no es casado. 

JuL. Qué no es casado? add ¿pe 

Frau. Te pones colorada?.. Aqui tenemos intriga oculta. 

JuL. Por quién me toma usted? pa, 

Fex. Tu señora no irá 4 París; yo me encargo de la 
supuesta esposa. (sentándose y cogiéndola las manos.) 
Y si tú tambien tuvieses un Marido... ve a cara 

JuL. Las manitas quietas! da ad 

Frr. Bonito punto! (dando vueltas. al bordado.) A 
quién destinas estas zapatillas? 

JuL. Es usted muy pregunton. ie 

Fer. Hola, versitos!.. (tomando el bastidor ) Con que 
haces patrones con billetea de amor? 

JuL. Mire usted que me incomodo. 

Fer. (leyendo.) «No conozco á mi marido, pero ya tan- 


.. 
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El amor 


to le aprecio, que quisiera tener alas para volar á su 
encuentro!» Dios mio! (levantándose vivamente.) 

JuL. Qué es eso? (sin levantarse. ) Ido a 

Far. (fuera de si.) Esta letra es tuya? 

JuL. De mi señora. y A 

Fer. (abrazandola locamente.) Julia, mi querida Julia! 
Soy el mas feliz de los mortales! (se guarda lo bor- 
dado.) 

Jour. Eb! Devuélvame usted eso! PE 

Fax. (viniendo al primer término.) (Es mi muger... es 
ella!.. Fernando , del cual me pedian noticias... El 
general Ruiz que es soltero!.. Estos versos escritos 
por ella! Es ella, es ella!... Oh! me vuelvo loco!) 

JuL. (estupefacta y sin moverse.) Qué le habrá dado? 

Frn. (Ha yenido á mi encuentro!.. Ha querido probar 
mi amor!.. Oh?.. Cómo voy á probarle este cariño!.. 
Cómo voy á pagárselo!) Luis! Luis! Luis! (Wamando y 
saliendo.) 


ESCENA XVIIL 
CAROLINA , JULIA. 


Car. Por qué gritas, Julia? 

JuL. Es el vizconde que se ha vuelto loco y que se ha 
llevado... 

CAR. Qué?.. 

JuL. Unas zapatillas que estaba yo bordando. 

Car. Si no te hubieras prestado á sus burlas... 

JuL. Ay! Si supiera usted... (picada.) 

Car. Habla. 

JuL. Deseó saber el nombre de usted. 

Car. Y le has respondido? 

JuL. Segun las órdenes de usted, que se llama la gene- 
rala Ruiz. 

Car. Bien hecho!... (conteniendo un suspiro.) 

JuL. No obstante, señora , esta respuesta que usted 
aprueba, ha ocasionado un incidente que no era po- 
sible preveer. 

Car. Cuál? 

Juz. El general Ruiz no es casado. 

Car. Quién te lo ha dicho? (vivamente.) 

Jur. El vizconde. 

Car. Cielos! No es casado! (con ardor.) Y -el vizconde 
qué pensará ahora de mi? Ya estoy perdida'en su bue- 
na opinion! 

SUL. Y qué le importa á usted la opinion de un hombre 
á quien no volverá usted á ver jamás? 

Car. No verle mas!... Si, no debo... no trato de verlo... 
pero una muger. que se respeta, debe querer que la 
estimen!... 

JUL. Hasta aquellos que le son indiferentes? 

Car. Todo el mundo, Julia, todo el mundo! Tú debiste 
conocer que esta broma podria ofender á mi marido; 
debiste comprender que me comprometia... Ah!.. no 

- Sabes preveer nada, eres una torpe! 

Jour. Pues yo, señora, en todo esto no veo que tengá la 
culpa nadie sino don Fernando; él'solo' es causa de 
tan fatal quid pro quo. Un jóven oficial, muy fino, y 
muy apasionado, está aqui hace unosmomentos, y un 
marido por quien una muger linda se pone:en cami- 
no, se hace esperar asi! Ésto es atroz! Si fuese tan 
vivo COMO sus cartas demuestran, no hubiera llegado 
antes que sus dos camaradas? No se hubiera-hospeda- 
do en ese cuarto? El vizconde hubiera hallado ocasion 

de hablar á usted? La habria enredado en este: labe= 
rinto?... : 0d 

CanosSi ; todo.eso me lo-he dicho' yo á mi misma:. 

JuL. Y además, quién sabe las faltas que tendrá el tal 

«don: Fernándo? Hablan bien de él, ¡pero como sobre 
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gustos no hay hada escrito... 
en algo al vizconde... 

Car. (con complacencia.) Si... en su amabilidad... 

JuL. Si tubiera alguna de sus facciones, un poco de su 
gracia... 

Can. (con abandono.) Si, no perderia yo nada... 

JuL. Ni él tampoco. 

CAR. Ay! 

JUL. Vea usted á lo que nos reducen los padres; yO por 
tol parte los suprimiria. 

Car. Bien mirado, es algo imprudente... 

JuL. Impedir á un jóven que disponga por si de su co- 
razon! 

«Car. Bien considerado, es injusto: 

JuL. Injusto! tiránico! y atroz! Estoy persuadidá de que 
el vizconde ha sido casado como usted, y no me parece 
que quiere mucho á su muger; y si fuesen ustedes li- 
bres... 

Car. Oh! no supongas nada... te lo suplico... (con ca- 
riño.) . 

JuL. Suposicion-bien inocente... 

Car. Pero que tiene algun peligro... 

JUL. (con aire de compaston. ) Conozco que es preciso 
romper esas relaciones... 

Car. Y he de dejar á ese hombre en la idea deplorable- 
que ha debido concebir de mi! 

JuL. Eso seria muy cruel! 

Car. Nada, quiero desengañarle; lo exigen mi reputacion 
y mi tranquilidad. 

JUL. Y-su mismo esposo-de usted: se morirá de gozo al 
saber que tiene usted derecho á su respeto. (se dirige 
al foro.) Lo busco, le encuentro y le traigo. 

Car: Si, vé... Nó, quédate.. no quiero hablarle mas... 
su amigo y él volverán para comer, y entonces me es- 
plicaré de modo que termine todo esto. 

JuL. Aqui están. 


Si al menos se pareciese 


ESCENA XIX. 
Don, Lurs, Dos FERNANDO, CAROLINA , JULIA. 


Lurs. (en el fondo.) A qué viene esa estratagema? 

Fer. Loexijo de tu amistad! Aqui está! 

Car. (turbada.) No sé , caballero, como escusarme... 

Fer. No tiene usted necesidad de eso; señora... 

Car. Me he permitido una chanza... 

FER. Agradable para tódos, si le ha divertido á usted. 

Car. El nombre que he tomado.... 

Fer. No es el de usted, lo sé! 

Car. Casada desde muy niña con un oficial del cuerpo 
de usted... 

Fer. Con'Fernando de San Martin; lo sé tambien, se- 
ÑOTa.... 

Car. Que lo sabe usted? 

Fer. Esa joven bordaba sobre unos versos que me ha 
dicho eran de usted; versos y bordado todo me. lo 
llevé; encantado con el tesoro que poseia , corri al 
encuentro de mi amigo, y juzgue usted de mi SOrpre= 
sa cuando este amigo reconoció la letra de su muger! 

Car. Cielos!.. (espantada y suspensa.) Este caballero 
ES... 


FEn. Fernando de San Martin; mi camarada y mi mejor 
amigo. 

Car. Ay, Julia! (con una profunda tristeza.) 

Jut. (id:) Ya la oigo á usted. 

JUL. Habla, hombre! (4 Luis.) 

Luxs. (pasando respetuosamente al lado. de Carolina.) 
Estaba lejos decrecer que hallaria. á usted aqui ; pero 


me felicito de verme á su lado, antes de lo que ima- 
ginaba. 


6: El amor á prueba. 


Car. Qué:tono! (a Julia.) fo Abal! ye 

JuL. (Parece un doctrino!) siy 

Fer. Mas calor! Mas fuego! (dajo. pe 

Luis. Y si me desboco?, (td.) 

FEr. Aqui estoy yo para tirarte de las Pla 

Lurs. (siempre con “cierto lemor. ) Veo «con: un” placer 
inesplicable, que es ustad superior:á»cuantos elogios 
se me han hecho. as me resta merecer Menta, felin 
cidad, UN 

Fer. Divino! (bajo. ) 

Car. (eon frialdad.) Yo.me esforzaré, caballero, para 
prendo duradera. (don Luis. besa la mano d i Caro- 
ina 

Fer. due ha sonado muy fuerte! (bajo:)... 

Luis. (va a,abrazarla.) Yo tambien por mi parte, ses 
ÑOTA.... 

Fer. (tirándole del frac. ) Eso no: es preciso! 

JuL. (pasando entre don Luis y su señora.) Un momen- 


to, caballero;. antes de funcionar como marido, es. 


necesário esponer pruebas. (don Fernando desliza una 
cartera en el bolsillo de. Luis.) Ha ¿habido una falsa 
generala Ruiz, y podria encontrarse tambien un su- 
puesto don, Fernando, y «este «Último quid pro quo 
concluiria por ser algo pesado. Presente usted sus 
pruebas. 


Luis. No lo serán estas cartas encantadoras, en las que | 


el sentimiento se pinta en cada palabra? 
Car. Es él! (á Julia .) 
JuL. 


han sido dirigidas á usted? 

Luis. Sal de aqui si,puedes! (bajo.) 

Car. (4:Luis.) Efectivamente, me parece, caballero, 
que su tono razonable y su estilo indiferente no con- 
cuerdan mucho, ... 

JuL. (a Luis.) Llegó el momento de desplegar usted su 
imaginacion. Aqui hay papel; escriba-usted una últi- 
ma carta amorosa, y estamos prontas á reconocerle, 

Luis. Me doy por vencido! (a Fernando.) 

Fxr. Me obliga usted, señora; 4 confesar una superche- 
ria en la que mi amigo conyino con harto disgusto, 
Poco ejercitado en el Parte de escribir, , ha, conocido, 
no obstante, la superioridad de usted, y. temiendo 
perder en su opinion, me ha tomado, por secretario, 

Car. Qué! Esas cartas que he leido con tanto. placer?., 

Fer. (se sienta y escribe.) Son mías, y voy. á probarlo, 

JuL. (Aqui hay gato encerrado, Observemos!) 

Fer. (escribiendo.) Convengo en que mi amigo ha he. 
cho mal en servirse de una mano estraña,, y voy lam 
bien 4 probarlo. (se levanta y lee.) 

«Para escribir con fuego á quien se ama)... 

-tener es pad algun talento? 

No; que la pluma corre por si misma | 

cuando la presta impulso amor sincero.» (presenta 
el papel á Carolina.) 

Car. Veo que no es posible dudar... p 

JuL. Pero debemos ganar Ciepapo (bajo.) » 

Car. A qué fin? 

JuL. Para tomar un partido. .. Aleje usted á á ese ¿Mas 
rido! * ” 

Car. No trato de ofender á_ ustedes, caballeros, pero 
les suplico que me concedan calma a no > precipitar 
este asunto. al 

Lurs. Señora, mi deseo vehemente óSians Y 

JuL. (Ya lo creo!) 

Car. En Madrid, en Presencia de mi Familia, recibiré á á 
mi esposo... 

Fer. E me ama' por mi mismo!) Acepta! (á Luis 
bajo cai 


(a Carolina.) Mucho lo temo! (4 Luis.) Ya veo | 
que liene usted las cartas, pero qué mos probará que 


¡ Luis: Pero... 
| Fer. (bajo 4 Luis.) Aceptal ñ dos en AERptamts; ¡eOra! 
' | Car. Y me obligarán ustedes mas, permitiéndome sie 


me recoja unosinstántes. (saludos de todos.) 
Fer. (4 Luis, Eb ambos.) Qué bart DS pe muger 
te Ata ars AAA 


po ESCENA XX. 


JULIA, CAROLINA ; Julia mira fijamente á ás su señora com 
los brazos cruzados, , Y despues de un momento de silencio 
e TA dice: ed sp bukis 


VW UL 


J dr Oia es 16 td dice usted; señora? 

Car: Estoy desesperada 1 >" * 

Jut. Desesperada! Ese ésel' recurso 'de los tontos... ¿puño 
'biense lo dije:á usted!" 001 

Car. Y qué trago ahora? + ic ac 

JuL. Y si yo le “digese 4 á ested, que Pi notado qien se ha- 
blaban aparte ambos oficialitos? Y siyo le digese á 
usted, que tengo una sospecha feroz?.... 

Car. Esplicate Por Dios, y compadécete de mi! 

JoL. No llama á usted la atencion ese vizconde que ha 
sido durante tantos años el secretario" petit pues su 
esposo? Y e e 

Car. Comprendo, y no me atrevo” E OnLTaR 

JuL. (con fuerza.) El vizconde es el esposo de 'Ustodta 

Car. Ah! si fuera cierto!... 

JUL. Crealo usted, y castíguelo por la burla: Don For- 

nando! don Fernando! (Uamando. da 

Car. Pero.. 

JuL. Dégese gobernar, El ha hecho: dstó e dlablar, 
que ól tiemble á su vez > qua se acuse y que se nj 
“pienta, 

Car. Estás per suadida de que es él y quieres alligirle? 

JUL. Nada de piedad! Disgustar:á un marido: es vengar 


á todo un sexo. Don Fernando! Don Fernando!....* 
7 


"ESCENA XXI. osea sd 


Dichas, Don Fenxanno, Dox Loxs. Ali 
O Ob 


mí 


Juz. (d don Fernanda: que aparece el primero corrien» 
do.) No se apresure usted, que no es á usted á quién 
se lama. 

Fer. Como.no me separo nunca de mi amigo... 109 

JuL. Niaun cuando esté al lado de su mugóft liso seria 
algo. fuerte. : 

Fer. Y qué es lo que desea con él? A Ba 

JuL. Mi señora:sha. relexionado sobre lo que ACADADA TS 
pasar, y ¿ba dicho; 4.qué fin prolongar. esta situa- 


DD. 


cion?... Desea por lo tanto gi á Solas con su es- 
poso. (905 TUDO QEER Uan 
FER. (Cáspita!)... Y pia 


Jur.. Tan á solas , queni yo pueda presenciar la entre- 
vista! 

Fer. (Se me va la cabeza!) Y en dónde ha de tener la> 
gar la entrevista ? 

Jur. En su cuarto! 

Fer. En su cuarto? .. | 15d 

Luis. No tengas cuidados». pronto salgo... espérame á 
la puertas. 10; p noqpos 

FER. Señores, yo no puedo! ¡permitira + 9964 

JuL. (bajo á Carolina.) Nose lo decia á usted? 

Car. Sil... (bajo 4 Julia.) Todo le: bu palos 

JuL. Castiguémosle un poco! j 

Car. 'Siento,mucho, mi querido esposo, 
que te he manifestado... 

FEr. (Y le tutea!). (se: pe el Picos echa 4! pasear 

 Mmaquinalmente.Jo vias uabe Y 

CAR... Pero todo; puta Lepatdrae y dde luego te ese-. 


¿a fria. atogida 


El amor á prueba. 7 


guro, que apruebo la eleccion de mi padre y que se- 
ré contigo muy feliz. 

Fer. (Esto va á dar un estallido !) 

Luis. Te aseguro tambien... (va ácogerla la mano.) 

Fer. (No seas sobon!..) (d Luis, yendo á él conligereza 
y á media voz.) (Y no la tutees, que eso es una gro- 
seria!) 

Car. Tenemos que hablar de cosas serias, y quisiera que 
me concedieses un momento. 

JuL. Siéntese usted, señora... (abanzando una silla. 
Luis se sienta al lado de Carolina; Julia coge otra 
silla y se la ofrece á don Fernando.) Y usted tam- 
bien, cuénteme sus batallas, y con esono los estor- 
baremos. 

Fer. (sentándose.) A qué habré 
medio? 

(Momento de silencio : Julia distrae á Fernando que 
no deja de mirar con rábia al otro grupo; al fin se ve que 
Luis abanza su silla y va á prosternarse ante Carolina. 
Fernando se levanta como un rayo, dejando caer la silla 
y dice furioso.) 

Fen. Basta de farsa! (yendo al lado de Luis y Caroli- 
na.) Señora, usted no sabe de la misa la media! Usted 
no sabe con quien está hablando ! 

Car. Estoy hablando con un hombre muy fino que me 
ha presentado usted en calidad de esposo. 

Frx. Pues no lo es, ni lo ha sido; ni lo será mientras yo 
viva! 

Car. Qué dice usted ! Quiere usted que yo muera? 

Far. El marido de usted soy yo! Cuélguese usted de ese 
brazo y tu media vuelta á la izquierda! 

e ho Otra bromita!... A que no se acaban 

oy? 

Fsr. No hablo de broma... 


recurrido á este 


Car. Yílas pruebas positivas que usted mismo me ha 
dado? 

Fer. (despues de un momento.) Pero Carolina, no ande- 
mos con tonterias... 

Car. Pero caballero , esa familiaridad... 

Fer. Conozco que he hecho mal, y lo confieso... A qué 
prolongar esta broma?.. Considera que el tiempo per- 
dido no se recobra nunca; considera que nos casaron 
muy niños , y que ya somos personas mayores... (Que 
ganas tengo de darla un abrazo!) 

JuL. Vamos, señora... yo me pongo en su caso., y Con- 
sidero lo que estará sufriendo... 

Luys. (Pues es lindo mi papel !) 

Fen. (echándose de pronto d los pies de Carolina.) Per- 
don, Carolina; perdon por ti y por mi... que á ambos 
nos trae cuenta este perdon ! 

Car. (con gachoneria.) No has conocido que te ha per- 
donado mi corazon. (se abrazan, ) 

JuL. (á don Luis.) Vaya, señor Coronel, esto se ha 
concluido... 

Luis. En mi cuarto te espero, Fernando.... 

Car. Dirás ahora, Julia , que á qué vienen mis pruebas? 

Jun. Si, pero hay cosas que no deben probarse mas de 
una vez. 

FIN. 


Abad, 1855. 
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5| Marco Tempesta, t. 3... 3. 5 Seis cabezas en un sombrero, | Yo por vos y vos porotro! 0.3. |4' 5 
5| Maria de Inglaterra, t. 3. LA al] 5s| Ya no mecaso. o. 4. 4 B 
8 gora e York, (. 3. E 11 E . 
4| Maria Remont, t. 3. 4, 7 Tom—Pus, o el marido confiado 
7| Mauricio, ó el médico generoso, | | IA Kago, 57 ADVERTENCIAS. 

9 Me pc 3; 4 Tanto por tanto, ó la capa roja, 

3177000, 0 la insurrección, o. B. 4,110 0.41. 11 5] La primera casilla manifi 

“onge Seglar,o.3. 3. 7 Trapisendas por bondad, t.4. (3| 8 mu deÑoa que cada comedia las Esp 

z A Angel, t. 5. 2 11 Todos mt raptos, AE e. 1. 3| 3[segunda los Hombres, t 

Hegana, 1. 2, 2,6 Tia y sobrina, o, 1. 314 as letras O y T que acompañ 

4| Maria Calderon, o. 4. 2:81 ; cada título, sjgmifcia si es Mela! á 
6 Mariana la cvivandera, €. B. 3, 9 Vencer su eterna desdicha ó' un traducida. 
4| Misterios de bastidores, segunda | caso de conctencia, t. 3 2| 5| Enla presente lista están incluidas 

parte, zarz. 4. 5 15 Valentina Valentona, o. A, 2| 7/las comedias que pertenecieron á don 

11| Música y versos, 6 la casa de | Vicente de Paul, ó los huérfanos Ignacio Boix y don Joaquin Merás que 

huéspedes, o. 1. . 13, 7| del puente de Nuestra Señora, en los repertorios Nueva Galeria y 

Hallorca eran por don Jai=¡ | t.8.a.yp. 4,11; Museo Dramático se publicaron, cuya 
me 1 de Aragon, o. 4. 1 12) E propiedad adquirió el señor Lalama. 

Maruja, t. 1. 2, 4 Unbuen marido! £. 4. 3| Se venden en Madrid, en las libre- 


)Jrias de PEREZ, calle de las Carretas; 
CUESTA calle Mayor. 

En Provincias, en casa de sus Cor= 
responsales, 


MADRID: 485. 
IMPRENTA DE VICENTE DE LALAMA, 
e Calle del Duque de Alba, n. 13, 
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Continua la lista inserta en las páginas anteriores. 
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Y A 6 rol. 8110 , 
Audese usted con bromas ,t.1. 151 5;¡Fé, esperanza y Caridad, t.3. ¡31 8 E pr 6. aia Do talals 
ás cuartel desde elconvento,t. 3 |6| 9 are el rada que las nue-|. ; EEN 
A Pe 11) a]propiedad de la Biblioteca. 
bp la ñ rita Guuti ama de ¿| A 
A buen tiempo un desengaño, o. 1 2 ó A d 8110] Geroma la castañera,o. 1 
A Manila! con dinero y una es- 54 ; ; Mi muger no me espera, t.4..  |5| 2] El biolon del diablo, o... 
0 de S 3| 3|ITablar por boca de gans>, 0.8. [2] 2|Monck, 6 cl salvador de Ingla— | Todos son ra o: a 
A Haciendo la oposion, 0. 1. 11 2| terra, t. 3. 2| 9|La paga de Navidad, c.3 
Lo Misteriosdedastidores, (segunda 
parte), o. 1. ad cn 
Bodas por ferro-carral,t. 1 2131 | Pero Grullo, o. 2. as 
Beso á Y, la mano, o. 1. 5 |Eloentorrillode A de 
Juan el cochero,t 60 al s|Narcisito, o. 4. 1 4 ee dde y liz e e 
¡ [Socó,óel orang—-utan, f. 2, Ea E Elamor por los Valcones zarz, 4. 
E dal z El tio Pinimi, A. 
da 3 S : : |La fábrica de tabacos, 2. 
uento de no acabar, t. 1. : ; la ELA5 de mayo. 4. 
Cada locucon £u temu, o. 1. tl 3 e a y yo, Ó ni yo mila pa- al s|D. Esdrijulo, 4. 
46 mugeres para un hombre, 14.141 3 o El tio Carando, 1. 
Conspirar coníra su padre, t. 5.1910 do PR 3 | Lino y Lana, 1. 
Claudia, t. 5. 1Di AA dp rafa ps AA E PE ¡| Tentaciones! 4. 
Carlos y Marix, 6 luchasdelbien La infan a Arde 0.3 magia. 5| gl Papeles cantan, 0.3. 314 E 
y del mal, mágia, t. B. 3 y —pluma azul, l. d 1| al Pedro el marino, t.4. al 53 
Celos maternoles, (.2, E bd : 3| e | Por un retrato, l. 1. lala ASEOS ¡ Mi 
Calavera y preceptor, £. se AN Y 3 ¡—dama ses AS hs 5| 6 Pugarcon favor agravio, 0.4. [2] 6| : SR ly 
ON LOs oh ld de Rosario, o. 1. |1| 2| Paulo elromano, 0,4. : Y | artil ura Se pe 
Los votos de D. Trifon, o. 1. 2| 3|Por qué? £.4. al 5 as p E 
La hija de su yerno, t. 4. 3| 5|Pepiya la salerosa, z. 1. a A 
La cabaña de Tom, 6 la esclavi- P E herra o ó el víage 5l12 AN 
Dos familias rivales, t.B. A e al $ ipor veintomapolemnós lid 10 ]11 8 Er ban | 
Din Ruperto Culebrin, comedia; Le rt e > yi pró1.|2|10| Perdon y olvido, t. 5. TE S > La lol de esusl A. 
=arz.,0. 8. ¿divi sor Arto 42| La venta del Puerto, 6 Juanillo Para que te comprometas! Se Es la Chachi,4.. da 
D. Luis od A | elcontrabandista, zarz. 4. 215 Lola la gaditana, 4... 
ie 5 20|La suegra y elamigo,o.5.  |3| 5 La gitanilla de Madrid, 1. 
Dido y et Ss Y 1. 2 Luchas de amor y deber, 6 una 10d 6 el orang-utang, 2. 
Donde las ford taa Uh LA 2|, ven ld 18 : ias 
retos de Dios, o. 5 y prol.. (3. 7|Las obras del demonio, £. 3 y pr. Ricardo 111, (segunda parte de! 
E ce nc cm lío ao eduard ico. la lia | 
La yg cial A E : A 
Ñ Lisbet, $ lu hija del labrador, t3 
El A ga STD po 2 10 ¡Las ruinas de Babilonia, 0.4. |2/14 
al ON pod 414 pa francos d los invisi— 515 E 
. tana 3 bles, t. 4. , y 
El marido cuilavzra, o. 3. 2: , “7 s Sara la criolla, t. 5. ó 
Elcamino mas corto, 0.1 el : E bbotadietel o 2| 9|Subir comu la espuma, t. 3. 4 i 
EL gUinos de MAJO A al a e EEN 5|14|Simon elveterano, t. 4 pról. S i 
cid DAR j 4! 3 La procesion del niño perdidot 1|5| 6, Satanás! £.4. 211 
El cuello de una camiso, e 3, oa ha rlegari delos náufragos, t 5 |5/40| Samuel el Judio, t. 4. 
0 rotor a ES 3|- deb anza enla locura, (. 3. 
tra dd q da 31= ada de la cabeza negra 3. 
E. marido desocupado, £. 1, 3 21 fatal semejanza! L.5.. > y á 
E'ihonor de lacasa, f. 5, 317|-= had ¡Lota favorita £.3 4| 7|Tres pájaros en una jaula, l. 1 |2 , 
ed 1 laveras, t. 3,41% in o. 1 E e) Ela onde e ¡ 3 de ñ 5% 
14go ae Vs cataveras,t. 3.2, A . sones!lz.1. j o Bl 
Él Pb púero del io ba, E 27 7|— cs ó Jacobo el corsario, ao Tentac 
El castillo de los espectros, £. 3. bro a E 215 
El cislo y el infierno, mágia, t. B e ao abia e e y JU O E 
¿ll secrelo de un soldado, t. 3. Lobo y Cordero, t. 4... 2| ¿|Viva el absolutismo! €. 1. 3 e E 
El mable y ei plebeyo, t. 3... Lo dera del MAVo Ea 3| 5|Viva la libertad! t. 4. 5] 6 ; 
rana lo acia 4 La noche del Viernes Santo,t.5.|4| 5 A 
El eras a eran Las minas de Siberia, t. 5. 5110 
eles de familia, £. 5. e ; 2 A 
El yerno de las espinacas, £. 1. . 2 ra pd peda e >) Mona mujer cual no hay dos, o. 1l4 : 
El judio de Venecia, t. 5. Al ña e Pere a 411 | Una suegra, o. 1. 33 
E 114 La juventud de Luis XIV, t.5. |4 14 [Un hombre cslebre, £. 3. 3h, 
El amor en verso y prosa, t 2, (2 Bl ha ventura, t.B.. 4| g¡Una camisa sin cuello, o. 1. 5 
El ahorcado! £. 5. 2' 5|—alusion y la realidad, t.4. 151 g|Un amor insoportable, £. 4, 2 ñ ' 
E 610|— hasrjuha de Flandes ó dos| | ¡Un ente susceptible, £ 4. 2 
El tesnro del pobre, t. 3. A A a e 5| 5¡Una tarde aprovechada, o. 4. (4| 3 
e 12 '' Los boleros en Lóndres, 2. 4 1| 6]|Un suicidso, o. 1. 23 
El guante ensangrentado, o. 3 G 6 La onciónta EOS ES, 5|421Un viejo verde, (. 1. a 4| 2 
El dio Carando, z. 1. la Bl hechicera 1 4. 1| ¿|Unhombre de Lavapies en 1803, 
a e O O ol 441507 . 1% 
El último bufon, t. 2. LN a Un soldado voluntario, £. 3. 417 
El canal de S. Martin, (. 5. 5 H|Lo SO hombres!! £. 3 Urbano Grandier, t. 5. 
Erre 80% Dep gano | Los eboltcos de su excelencia, t.311| 31Un agente de teatros, t. 4... eS 
de Irlanda, t. 3. a GlLinou Lava oz 4 “al a¡Una venganza, t. 4. 2/10 z 
El collar de perlas, o. 1. a (o o AS 4| | Una esposa culpable, t. 4. 215 E 
El bosque del ajusticiado, t. 3. | TÉ das 1 3 e 92! g|Un'gallo y un pollo, t. 1... a| 3 Na 
El amor todo es ardídes, t. 2. Sis Ei da AO y 2| g¡Una base conslitucional, (..4 a) 1 z 
Ad tr pra id ES die be 27 DN 
E bed A ES plas | | —despedida 6 elamante ádieta, 112| 3 A 
El E uramento, o. 3 y prol. , s, Lo que quiera mimuger,t.1.. 12) 5 | 
El Bravo, £. 5. pas 
El Alba y el Sol, o. 4. , 3,10 
El aviso alpúblico 6 fisonomista, 2 E E 


